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For the UTX-B2/H2/P1
Transmitters

Owner’s Record

The model and serial numbers are located at
the rear or on the bottom of the unit. Record
the model and serial numbers in the space
provided below.

Refer to these numbers whenever you call
upon your Sony dealer regarding this
product.

Model No.

Serial No.

WARNING

Batteries shall not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.

If the transmitter develops an abnormally
high temperature, a burning odor or smoke
during use, remove the battery holder and
stop using the transmitter immediately.
Take care not to burn your fingers when
removing the battery holder as the batteries
may be very hot at this time.

AVERTISSEMENT

N’exposez pas les batteries a une chaleur
excessive, au soleil ou pres d’un feu par
exemple.

Si I’émetteur dégage une température
anormalement élevée, une odeur de briilé
ou de la fumée pendant son utilisation,
enlevez le support de piles et arrétez toute
utilisation immédiatement.

Attention a ne pas vous briler les doigts
lorsque vous retirez le support de piles car
celles—ci peuvent étre briilantes.

WARNUNG

Akkus diirfen keinesfalls tiberméBiger
Wirmeeinwirkung ausgesetzt werden, wie
z.B. Sonneneinstrahlung, Feuer o. 4.

Wenn der Sender eine abnorm hohe
Temperatur, einen Geruch nach
Verbranntem oder Rauch entwickelt,

entnehmen Sie den Batterie-Halter und
stoppen Sie sofort den Betrieb des Senders.
Achten Sie bei der Entnahme des Batterie-
Halters darauf, sich nicht die Finger zu
verbrennen, denn die Batterien konnten
sehr heif3 zu diesem Zeitpunkt sein.

Se il trasmettitore si surriscalda
eccessivamente, rilascia odore di bruciato o
del fumo, rimuovere il porta-pile e smettere
di usare il trasmettitore immediatamente.
Fare attenzione a non bruciarsi le dita
quando si rimuove il porta-pile poiché le
pile potrebbero essere molto calde.

Si el transmisor desprende temperaturas
altas no normales, olor a quemado o humo
durante su uso, quite el soporte de las pilas
y detenga el uso del transmisor
inmediatamente.

Tenga cuidado de no quemarse los dedos
cuando quite el soporte de las pilas pues las
pilas pueden estar bastante calientes en este
momento.

For the customers in the U.S.A.
You are cautioned that any changes or
modifications not expressly approved in
this manual could void your authority to
operate this equipment.

Use of Sony wireless devices is regulated
by the Federal Communications
Commission as described in Part 74 subpart
H of the FCC regulations and users
authorized thereby are required to obtain an
appropriate license.

IMPORTANT NOTE: To comply with
the FCC RF exposure compliance
requirements, no change to the antenna or
the device is permitted.

Any change to the antenna or the device
could result in the device exceeding the RF
exposure requirements and void user’s
authority to operate this device.

This device complies with FCC radiation
exposure limits set forth for uncontrolled
equipment and meets the FCC radio
frequency (RF) Exposure Guidelines in



Supplement C to OET65. This device has
very low levels of RF energy that it is
deemed to comply without testing of
specific absorption ratio (SAR).

For the customers in Canada
Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that
may cause undesired operation of the
device.

The term “IC:” before the radio certification
number only signifies that Industry Canada
technical specifications were met.

Use of Sony wireless devices is regulated
by the Industry Canada as described in their
Radio Standard Specification RSS-123.

A licence is normally required. The local
district office of Industry Canada should
therefore be contacted. When the operation
of the device is within the broadcast band,
the licence is issued on no-interference,
noprotection basis with respect to broadcast
signals.

Pour les utilisateurs au Canada
L’utilisation doit répondre aux deux
conditions suivantes : (1) ce matériel ne doit
pas provoquer de brouillage et (2) il doit
accepter tout brouillage, méme celui qui est
susceptible d’affecter son fonctionnement.

La mention « IC: » devant le numéro de
certification/ homologation signifie
uniquement que les spécifications
techniques d’Industrie Canada sont
remplies.

L’usage des appareils sans fil Sony est
réglementé par I'Industrie Canada comme
décrit dans leur Cahier des Normes
Radioélectriques CNR-123.

Une licence est normalement requise.

Le bureau de I’Industrie Canada doit étre
contacté. Lorsque le fonctionnement de
I’appareil respecte les limites de 1a bande de
radiodiffusion, la licence est accordée sur la
base d’une non-interférence, non-

protection pour les signaux de
radiodiffusion.
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For the customers in Europe
Before operating this unit, please read the
separate R&TTE precautions document.

Pour les clients en Europe

Avant d’utiliser I’appareil, priere de lire le
document de précautions R&TTE fourni
séparément.

Fiir Kunden in Europa

Bevor Sie dieses Gerit benutzen, lesen Sie
bitte das separate die R& TTE-Richtlinien
behandelnde Dokument.

Per i clienti in Europa
Prima di utilizzare 1’apparecchio, leggere il

documento separato sulle precauzioni
R&TTE.

Para los clientes de Europa
Antes de utilizar esta unidad, lea el
documento de precauciones R&TTE que se
suministra por separado.

Voor de klanten in Europa

Lees voordat u het apparaat gaat gebruiken
eerst het aparte document met
waarschuwingen m.b.t. radio- en

telecommunicatieontvangstapparatuur
(R&TTE).

F6r kunder i Europa

Innan du anvinder den hir enheten ska du
ldsa det separata dokumentet om
forsiktighetsatgérder enligt R& TTE-
direktivet.

Para clientes na Europa

Antes de utilizar esta unidade, leia o
documento R&TTE fornecido em separado.

For kunder i Europa
Leas det separate R&TTE-direktiv om
forholdsregler, inden du betjener enheden.



Asiakkaille Euroopassa

Lue erillinen radio- ja telepditelaitteita
koskeva varoitusasiakirja (R&TTE) ennen
laitteen kdyttod.

For kunder i Europa

Les det separate R&TTE-dokumentet med
forsiktighetsregler for du bruker denne
enheten.

Fa Toug MeEAATEG TTOU SIAPEVOUV
o xwpeg TnG Eupwnng

MpLv XPNOLUOTIOINOETE AUTHY TN
Hovada, d1aBAoTe TO EEXWPLOTO
gyypado ANYng mpodpuldgewv tng
odnyiag R&TTE.

3a notpebutenute B EBpona
TIpenu na n3nonsBaTe ypena, MOJISt
IpoyeTeTe OTEIHUS JOKYMEHT C
npennasnn Mepkn 3a R&TTE (Radio
and telecommunications terminal
equipment) (Pagrnoo6opynBase u
KpaiHo J1aJIeKOCHOOIUTEITHO
obGopynBaHe).

Pro zakazniky v Evropé

Pred pouzitim tohoto zafizeni si
prostudujte bezpecnostni upozornéni v
samostatném dokumentu R&TTE.

Klientidele Euroopas

Palun tutvuge enne seadme kasutamist
eraldi dokumendiga mis puudutab R&TTE
direktiivist tulenevaid ettevaatusabindusid.

Eurdépai vasarléink figyelmébe

A késziilék hasznélatba vétele elStt
sziveskedjék elolvasni a radio- és
tavkozlési berendezésekkel kapcsolatos
ovintézkedéseket ismertet6 R&TTE
dokumentumot.

Klientiem Eiropa

Pirms lietot So ierici, lidzu, izlasiet
atseviSko R&TTE (Radiosakaru un
telekomunikaciju terminala iekartu)
drosibas bridinajumu dokumentu.

Europos klientams

Prie§ naudodamiesi Siuo prietaisu
perskaitykite atskirg R&TTE (Radijo
ir telekomunikacijy terminaly)
atsargumo priemoniy dokumenta.

Dla klientéw w Europie

Przed przystapieniem do korzystania z
tego urzadzenia nalezy przeczytaé
oddzielny dokument dotyczacy sSrodkéw
ostroznosci wynikajacych z dyrektywy w
sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego
uznawania ich zgodnosci (dyrektywa
R&TTE).

Pentru clientii din Europa

Inainte de a utiliza unitatea, v rugim si
cititi documentul separat R&TTE cu
masuri de precautie.

Pre zakaznikov v Eurdpe
Pred spustenim tohto pristroja si

precitajte osobitné opatrenia smernice
R&TTE.

Za stranke v Evropi

Pred uporabo te naprave preberite locen
dokument z varnostnimi ukrepi v zvezi z
R&TTE.

For the URX-P2/M2
Tuners

Owner’s Record

The model and serial numbers are located at
the rear or on the bottom of the unit. Record
the model and serial numbers in the space
provided below.

Refer to these numbers whenever you call
upon your Sony dealer regarding this
product.

Model No.

Serial No.




WARNING (URX-P2)

Batteries shall not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.

If the tuner develops an abnormally high
temperature, a burning odor or smoke
during use, remove the battery holder and
stop using the tuner immediately.

Take care not to burn your fingers when
removing the battery holder as the batteries
may be very hot at this time.

AVERTISSEMENT (URX-P2)

N’exposez pas les batteries a une chaleur
excessive, au soleil ou pres d’un feu par
exemple.

Si le tuner dégage une température
anormalement élevée, une odeur de briilé
ou de la fumée pendant son utilisation,
enlevez le support de piles et arrétez toute
utilisation immédiatement.

Attention a ne pas vous briler les doigts
lorsque vous retirez le support de piles car
celles—ci peuvent étre briilantes.

WARNUNG (URX-P2)

Akkus diirfen keinesfalls tiberméBiger
Wirmeeinwirkung ausgesetzt werden, wie
z.B. Sonneneinstrahlung, Feuer o. 4.

Wenn der Tuner eine abnorm hohe
Temperatur, einen Geruch nach
Verbranntem oder Rauch entwickelt,
entnehmen Sie den Batterie-Halter und
stoppen Sie sofort den Betrieb des Tuners.
Achten Sie bei der Entnahme des Batterie-
Halters darauf, sich nicht die Finger zu
verbrennen, denn die Batterien kénnten
sehr heifl zu diesem Zeitpunkt sein.

Se il sintonizzatore si surriscalda
eccessivamente, rilascia odore di bruciato o
del fumo, rimuovere il porta-pile e smettere
di usare il sintonizzatore immediatamente.
Fare attenzione a non bruciarsi le dita
quando si rimuove il porta-pile poiché le
pile potrebbero essere molto calde.

Si el sintonizador desprende temperaturas
altas no normales, olor a quemado o humo
durante su uso, quite el soporte de las pilas
y detenga el uso del sintonizador
inmediatamente.

Tenga cuidado de no quemarse los dedos
cuando quite el soporte de las pilas pues las
pilas pueden estar bastante calientes en este
momento.

For the customers in the U.S.A.
This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be
determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of
the following measures:

— Reorient or relocate the receiving
antenna.

— Increase the separation between the
equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

You are cautioned that any changes or
modifications not expressly approved in
this manual could void your authority to
operate this equipment.

The shielded interface cable recommended
in this manual must be used with this
equipment in order to comply with the
limits for a digital device pursuant to
Subpart B of Part 15 of FCC Rules.



If you have any questions about this
product, you may call;

Sony Customer Information Service Center
1-800-222-7669 or http://www.sony.com/

Declaration of Conformity
Trade Name : SONY
Model : URX-P2/M2
Responsible party : Sony Electronics
Inc.
Address : 16530 Via Esprillo,
San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telephone Number : 858-942-2230

This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any
interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

For the customers in Canada
Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that
may cause undesired operation of the
device.

The term “IC:” before the radio certification
number only signifies that Industry Canada
technical specifications were met.

Use of Sony wireless devices is regulated
by the Industry Canada as described in their
Radio Standard Specification RSS-123.

A licence is normally required. The local
district office of Industry Canada should
therefore be contacted. When the operation
of the device is within the broadcast band,
the licence is issued on no-interference,
noprotection basis with respect to broadcast
signals.

Pour les utilisateurs au Canada
L’utilisation doit répondre aux deux
conditions suivantes : (1) ce matériel ne doit
pas provoquer de brouillage et (2) il doit

accepter tout brouillage, méme celui qui est
susceptible d’affecter son fonctionnement.

La mention « IC: » devant le numéro de
certification/ homologation signifie
uniquement que les spécifications
techniques d’Industrie Canada sont
remplies.

L’usage des appareils sans fil Sony est
réglementé par 1’Industrie Canada comme
décrit dans leur Cahier des Normes
Radioélectriques CNR-123.

Une licence est normalement requise.

Le bureau de I'Industrie Canada doit étre
contacté. Lorsque le fonctionnement de
I’appareil respecte les limites de la bande de
radiodiffusion, la licence est accordée sur la
base d’une non-interférence, non-
protection pour les signaux de
radiodiffusion.

q3

For the customers in Europe
Hereby, Sony Corporation, declares that
this URX-P2/M2 is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 1999/5/EC.
For details, please access the following
URL: http://www.compliance.sony.de/

Pour les clients en Europe

Par la présente Sony Corporation déclare
que I’appareil URX-P2/M2 est conforme
aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Pour toute information complémentaire,
veuillez consulter ’'URL suivante:
http://www.compliance.sony.de/

Fiir Kunden in Europa

Hiermit erkldrt Sony Corporation, dass sich
das Gerdt URX-P2/M2 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den iibrigen
einschlidgigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.



Weitere Informationen erhiltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Per i clienti in Europa

Con la presente Sony Corporation dichiara
che questo URX-P2/M2 & conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/
CE.

Per ulteriori dettagli, si prega di consultare
il seguente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Para los clientes de Europa

Por medio de la presente Sony Corporation
declara que el URX-P2/M2 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

Para mayor informacién, por favor consulte
el siguiente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Voor de klanten in Europa

Hierbij verklaart Sony Corporation dat het
toestel URX-P2/M2 in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/
EG.

Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

For kunder i Europa

Hirmed intygar Sony Corporation att denna
URX-P2/M2 stér I 6verensstimmelse med
de visentliga egenskapskrav och dvriga
relevanta bestimmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

For ytterligare information gé in pa foljande
hemsida: http://www.compliance.sony.de/

Para os clientes da Europa

Sony Corporation declara que este URX-
P2/M2 esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des da Directiva
1999/5/CE.

Para mais informacoes, por favor consulte a
seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

For kunder i Europa

Undertegnede Sony Corporation erklaerer
herved, at fglgende udstyr URX-P2/M2
overholder de vesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa
fglgende hjemmeside:
http://www.compliance.sony.de/

Euroopassa oleville asiakkaille
Sony Corporation vakuuttaa titen etti
URX-P2/M2 tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd
koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Halutessasi lisitietoja, kiy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

For kundene i Europa

Sony Corporation erklerer herved at
utstyret URX-P2/M2 er i samsvar med de
grunnleggende krav og gvrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EF.

For flere detaljer, vennligst se:
http://www.compliance.sony.de/

MNa Toug meAareg otnv Eupwrmn
Me tnv napouaoan Sony Corporation
dnAwvel 6Tt URX-P2/M2
OUMHOPO®VETALTIPOC TNG OUCLWOELG
ATAlTAOELG KAl TIG AOITIEG OXETIKEG
dlata&elg TG odnyiag 1999/5/EK.
Ia AeMTOPEPELEG TIAPAKAAOUE
Onwg eAevEeTE TNV aKOAoubn
oelida Tou dladikTuou:
http://www.compliance.sony.de/

3a knueHTtuTe B EBpona

C nacrosamero Conn Koprnoparusa
mexnapupa, ye To3u URX-P2/M2 otrosaps
Ha OCHOBHITE VI3VICKBAHUA I PYTUTE
CHOTBETCTBAIIM K/Iaysu Ha JlupexkTuBa
1999/5/EC.

ITogpo6HOCTM MOXKe Jla HAMEpUTe Ha
VnTepuer crpanuiiara :
http://www.compliance.sony.de/.

Pro zakazniky v Evropé
Sony Corporation timto prohlasuje, Ze
tento URX-P2/M2 je ve shodé¢ se



zakladnimi pozadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES.

Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici
URL:
http://www.compliance.sony.de/

Euroopa klientidele

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga
seadme URX-P2/M2 vastavust 1999/5/EU
direktiivi pShinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele sitetele.

Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/.

Eurdépai vasarldink fi gyelmébe
Alulirott, Sony Corporation
nyilatkozom, hogy a(z) URX-P2/M2
megfelel a vonatkozo alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC
iranyelv egyéb elSirasainak.
Tovabbi informaciokat a kdvetkezs
weboldalon taldlhat:
http://www.compliance.sony.de/

Klientiem Eiropa

Ar $o Sony Corporation deklare, ka
URX-P2/M2 atbilst Direktivas 1999/5/
EK buatiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Plasaka informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Klientams Europoje

Siuo Sony Corporation deklaruoja,

kad $is URX-P2/M2 atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Susipazinti su visu atitikties deklaracijos
turiniu Jas galite interneto tinklalapyje:
http://www.compliance.sony.de/

Dotyczy klientéw z Europy
Niniejszym Sony Corporation
o$wiadcza, ze URX-P2/M2 jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE.

Szczegbtowe informacje znaleZé mozna
pod nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Pentru clientii din Europa

Prin prezenta, Sony Corporation declara
cd acest URX-P2/M2 respecta cerintele
esentiale si este In conformitate cu
prevederile Directivei 1995/5/EC.
Pentru detalii, va rugdm accesati
urmatoarea adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Pre zakaznikov v Eurépe

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze
URX-P2/M2 spliia zdkladné poziadavky
a vSetky prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Podrobnosti ziskate na nasledovnej
webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Za stranke v Evropi

Sony Corporation izjavlja, da je ta
URX-P2/M2 v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolo¢ili direktive 1999/5/ES.

Za podrobnosti vas naprosamo, ¢e
pogledate naURL:
http://www.compliance.sony.de/

WARNING (URX-P2)

Excessive sound pressure from earphones
and headphones can cause hearing loss.
In order to use this product safely, avoid
prolonged listening at excessive sound
pressure levels.

AVERTISSEMENT (URX-P2)

Une pression acoustique excessive en
provenance des écouteurs ou du casque
peut provoquer une baisse de 1’acuité
auditive.

Pour utiliser ce produit en toute sécurité,
évitez I’écoute prolongée a des pressions

sonores excessives.




WARNUNG (URX-P2)

Zu hoher Schalldruck von Ohrhorern und
Kopfhorern kann Gehorschiaden
verursachen.

Um dieses Produkt sicher zu verwenden,
vermeiden Sie ldngeres Horen bei sehr
hohen Schalldruckpegeln.

AVVERTENZA (URX-P2)
Un’eccessiva pressione sonora da
auricolari e cuffie puo causare la perdita
dell’udito.

Per usare questo prodotto in maniera
sicura, evitare 1’ascolto prolungato a
livelli eccessivi di pressione sonora.

ADVERTENCIA (URX-P2)

Una excesiva presion de sonido de los
auriculares y cascos auriculares puede
provocar una pérdida de percepcién de
sus oidos.

Para utilizar este producto con seguridad,
no escuche durante mucho tiempo con
niveles de presién de sonido excesivos.
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Configuration of the Packages

This manual is for the UWP-V1/V2/V6/X7/X8 Wireless Microphone Packages. The contents
of each package are described below.

Some of the packages may not be available in certain countries or areas.
For details, consult your Sony dealer.

UWP-V1

The UWP-V1 consists of a body-pack transmitter (UTX-B2), a portable diversity tuner
(URX-P2), and their accessories. When used in conjunction with a compact camcorder, the
UWP-V1 makes a mobile system for ENG (Electronic News Gathering) or EFP (Electronic
Field Production) purposes.

Body-pack transmitter (UTX-B2) (1) Portable diversity tuner (URX-P2) (1)

Supplied accessories

Omni-directional lavalier Shoe mount adapter (1) Holder clip (1)
microphone (1)

Belt clip (2)

XLR-BMP conversion output cable ~ Stereo mini plug-BMP
for the URX-P2 (1) conversion cable (1)

Z@mﬂm@w:‘é

Operating Instructions (1)

CD-ROM (1) (for U30, U42, CE33, CE38, CE42, CE57, CE62 and @
CE67 models)

Sony Wireless Microphone Frequency List (1) (for AU66 and E models)
Warranty card (1) (for U30 and U42 models)

Wind screen (1)

Configuration of the Packages



UWP-V2

The UWP-V2 consists of a hand-held microphone (UTX-H2), a portable diversity tuner
(URX-P2), and their accessories. When used in conjunction with a compact camcorder, the
UWP-V2 makes a mobile system for ENG (Electronic News Gathering) or EFP (Electronic
Field Production) purposes.

Hand-held microphone (UTX-H2) (1) Portable diversity tuner (URX-P2) (1)

Supplied accessories
Microphone holder (1) Belt clip (1)

XLR-BMP conversion output cable
Shoe mount adapter (1) for the URX-P2 (1)

=Emm——<]

Stereo mini plug-BMP
conversion cable (1)

@Dmn:’:ﬁ
Operating Instructions (1)

CD-ROM (1) (for U30, U42, CE33, CE38, CE42, CE57, CE62 and CE67 models)
Sony Wireless Microphone Frequency List (1) (for AU66 and E models)
Warranty card (1) (for U30 and U42 models)

Configuration of the Packages 1 3



UWP-V6

The UWP-V6 consists of a plug-on transmitter (UTX-P1), a body-pack transmitter (UTX-
B2), a portable diversity tuner (URX-P2), and their accessories. When used in conjunction
with a compact camcorder, the UWP-V6 makes a mobile system for ENG (Electronic News
Gathering) or EFP (Electronic Field Production) purposes.

Plug-on transmitter Body-pack transmitter Portable diversity tuner
(UTX-P1) (1) (UTX-B2) (1) (URX-P2) (1)

Supplied accessories

Omni-directional lavalier Wind screen (1) Holder clip (1)

microphone (1) @

Shoe mount adapter (1) Belt clip (2)

XLR-BMP conversion output cable for the
URX-P2 (1)
Stereo mini plug-BMP @émmngzﬁm@

conversion cable (1)
%Q

Operating Instructions (1)
CD-ROM (1) (for U30, U42, CE38, CE42, CE57, CE62 and CE67 models)

Warranty card (1) (for U30 and U42 models)

Soft case (1)
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UWP-X7

The UWP-X7 consists of a body-pack transmitter (UTX-B2), a diversity tuner module (URX-
M2), and their accessories. By installing the tuner module into the tuner base unit or the
powered mixer, the system construction to meet the desired purpose of use and required
system scale becomes possible.

Body-pack transmitter (UTX-B2) (1) Diversity tuner module (URX-M2) (1)

Supplied accessories

Unidirectional lavalier Wind screen (1) Holder clip (1)
microphone (1) Q AL

Belt clip (1) Operating Instructions (1)
CD-ROM (1) (for U30, U42, CE33, CE38, CE42, CE57,
CE62 and CE67 models)
Sony Wireless Microphone Frequency List (1) (for AU66 and
E models)
Warranty card (1) (for U30 and U42 models)

Configuration of the Packages 1 5



UWP-X8

The UWP-X8 consists of a hand-held microphone (UTX-H2), a diversity tuner module
(URX-M2), and their accessories. By installing the tuner module into the tuner base unit or
the powered mixer, the system construction to meet the desired purpose of use and required
system scale becomes possible.

Hand-held microphone (UTX-H2) (1) Diversity tuner module (URX-M2) (1)

Supplied accessories

Microphone holder (1) Operating Instructions (1)
CD-ROM (1) (for U30, U42, CE33, CE38, CE42, CE57,
CE62 and CE67 models)
Sony Wireless Microphone Frequency List (1) (for AU66 and
E models)
Warranty card (1) (for U30 and U42 models)
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Features

Each of the UWP-V1/V2/V6/X7/X8
wireless microphone packages (referred to
as the UWP series packages hereafter)
combines a transmitter (body-pack
transmitter (UTX-B2) or hand-held
microphone (UTX-H2)) and a receiver
(portable diversity tuner (URX-P2) or
diversity tuner module (URX-M2)). (An
additional transmitter (plug-on transmitter
(UTX-P1)) is provided for the UWP-V6
only.) The UWP series packages can be
used with a compact camcorder for ENG
(Electronic News Gathering) purposes, and
with a powered mixer for AV presentations
or as a PA (public address) system.

The UWP series packages are not
compatible with the WRT series
transmitters, WRR series tuners, or WRU
series tuner units.

The featured components of the package are
described below.

UWP-V1

Body-pack transmitter (UTX-
B2)

This is a small and lightweight transmitter
with a crystal-controlled PLL (phase lock
loop) synthesized system and a BMP-type
microphone input connector. The RF power
output can be switched between 30 mW and
5 mW (for U30, U42, CE33, CE38, CE42,
CES57, CE62, CE67 and AU66 models) or
10 mW and 2 mW (for E model). The MIC/
LINE input selector is equipped to accept
wide range of input signals.

Portable diversity tuner (URX-
P2)

This tuner employs a space diversity system
with little signal dropout and two angle-
adjustable antennas. It comes with an
adapter for mounting the tuner on the
compact camcorder (PMW-EX1, HDR-Z7,
etc.). The Clear Channel Scan function is
also provided to search available channels
with easy operation.

UWP-V2

Hand-held microphone (UTX-
H2)

This microphone is equipped with a built-in
antenna and a unidirectional dynamic
microphone unit. The RF power output can
be switched between 30 mW and 5 mW (for
U30, U42, CE33, CE38, CE42, CE57,
CE62, CE67 and AU66 models) or 10 mW
and 2 mW (for E model).

Portable diversity tuner (URX-
P2)

This tuner employs a space diversity system
with little signal dropout and two angle-
adjustable antennas. It comes with an
adapter for mounting the tuner on the
compact camcorder (PMW-EX1, HDR-Z7,
etc.). The Clear Channel Scan function is
also provided to search available channels
with easy operation.

UWP-V6

Plug-on transmitter (UTX-P1)

This is a small and lightweight plug-on
transmitter with a crystal-controlled PLL
(phase lock loop) synthesized system and
an XLR-type microphone input connector.
The RF power output is set at 50 mW.

Features
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Body-pack transmitter (UTX-
B2)

This is a small and lightweight transmitter
with a crystal-controlled PLL (phase lock
loop) synthesized system and a BMP-type
microphone input connector. The RF power
output can be switched between 30 mW and
5 mW (for U30, U42, CE38, CE42, CE57,
CE62, CE67 and AU66 models) or 10 mW
and 2 mW (for E model). The MIC/LINE
input selector is equipped to accept wide
range of input signals.

Portable diversity tuner (URX-
P2)

This tuner employs a space diversity system
with little signal dropout and two angle-
adjustable antennas. It comes with an
adapter for mounting the tuner on the
compact camcorder (PMW-EX1, HDR-Z7,
etc.). The Clear Channel Scan function is
also provided to search available channels
with easy operation.

UWP-X7

Body-pack transmitter (UTX-
B2)

This is a small and lightweight transmitter
with a crystal-controlled PLL (phase lock
loop) synthesized system and a BMP-type
microphone input connector. The RF power
output can be switched between 30 mW and
5 mW (for U30, U42, CE33, CE38, CE42,
CES57, CE62, CE67 and AU66 models) or

10 mW and 2 mW (for E model). The MIC/

LINE input selector is equipped to accept
wide range of input signals.

Features

Diversity tuner module (URX-
M2)

This tuner module can be incorporated into
the MB-X6 Tuner Base Unit or SRP-X500P
Powered Mixer.

UWP-X8

Hand-held microphone (UTX-
H2)

This microphone is equipped with a built-in
antenna and a unidirectional dynamic
microphone unit. The RF power output can
be switched between 30 mW and 5 mW (for
U30, U42, CE33, CE38, CE42, CE57,
CE62, CE67 and AU66 models) or 10 mW
and 2 mW (for E model).

Diversity tuner module (URX-
M2)

This tuner module can be incorporated into
the MB-X6 Tuner Base Unit or SRP-X500P
Powered Mixer.



Using the CD-
ROM Manual (U30/
U42/CE33/CE38/
CE42/CE57/CE62/
CE67 Models
only)

The supplied CD-ROM includes the
Operating Instructions for the UWP series
packages (English, French, German,
Italian, and Spanish versions) and the
frequency lists in PDF format.

Preparations

The following program must be installed on
your computer in order to read the
Operating Instructions contained on the
CD-ROM.

* Adobe Reader Version 6.0 or higher

If Adobe Reader is not installed, you can
download it from the following URL:
http://www.adobe.com/

Adobe and Adobe Reader are trademarks of
Adobe Systems Incorporated in the United States
and/or other countries.

Reading the CD-ROM
manual
To read the Operating Instructions and

frequency lists contained on the CD-ROM,
do the following.

1 Insert the CD-ROM in your CD-ROM
drive.

A cover page appears automatically in
your browser.

If it does not appear automatically in
the browser, double-click on the
index.htm file on the CD-ROM.

2 Select and click on the Operating
Instructions or the frequency lists that
you want to read.

This opens the selected PDF file.

The files may not be displayed properly,
depending on the version of Adobe Reader.
In such a case, install the latest version you
can download from the URL mentioned in
“Preparations” above.

If you have lost or damaged the CD-ROM,
you can purchase a new one to replace it.

Using the CD-ROM Manual (U30/U42/CE33/CE38/CE42/CE57/CE62/CE67 Models only)
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Parts
Identification

Body-pack transmitter
(UTX-B2)

© Antenna

© MIC/LINE (microphone/line) input
selector

Set according to the equipment connected

to the audio input connector.

Do not set the MIC/LINE input selector to
MIC position while the audio signal is
being input from the audio mixer, etc.
Doing so may cause excessive audio input,
resulting in distorted playback or recorded
sound or damage to the playback or
recording equipment.

Parts Identification

©® Audio input connector

Connect the supplied lavalier microphone
here. By using a commercially available
XLR-BMP conversion input cable, UTX-
B2, the line output connector of the audio
mixer or the microphone which does not
require the external power supply can also
be connected.

* When the MIC/LINE input selector is set
to MIC position, a power voltage for the
supplied lavalier microphone is applied
to the audio input connector. For this
purpose, a special electrical wiring is
used inside this connector. Be sure to use
a commercially available XLR-BMP
conversion input cable to connect the
equipment other than the supplied
lavalier microphone.

¢ Note that the proper performance may
not be obtained if a lavalier microphone
which is not supplied with the UWP
series package is used.

O AF/PEAK (audio frequency/peak
level) indicator

Turns on or off according to the audio input

level as follows.

On (red): Audio input level is too high. If

the sound is distorted, increase the

attenuation level of the audio input (see

page 40).

On (green): Audio input level is

appropriate.

Off: There is no audio input or input level is

too low.

© POWER switch
Turns the power of the transmitter ON or
OFF.

0O Battery compartment
Accommodates two LR6 (size AA) alkaline
batteries.



For details on how to insert the batteries, see
“Power Supply” on page 27.

@ + (+ selection) / — (- selection/reset)
buttons

Press these buttons to set the transmission

channel, frequency, or attenuation level of

the input signal.

The “~” button resets the accumulated use

time to “00:00”.

© SET button
Press to change and enter display
parameters.

For details, see “Transmitter Settings” on page 39.

© Display section

® CH (channel) indication

Shows the transmission channel. Each time
you press the SET button in transmission
mode, the channel indication changes as
follows.

For details, see “Transmitter Settings” on page 39.

The channel indication (®) for U30
model is shown.

Transmission| p
channel 200 1

Transmission

frequency Press

the
Attenuation Eft;l-on
level of the '
input signal

Accumulated
use time

The channel/frequency indications for
U30 model are shown.

® AF (audio frequency) indication
Appears whenever the input audio signal is
stronger than the reference level.

RF (radio frequency) indication
Appears during signal transmission from
the antenna.

© REF (radio frequency) level
indication
Shows the RF output level setting.

For details, see “Setting the RF output power level”
on page 40.

®© BATT (battery) indication
Shows the battery condition.

For details, see “Battery indication” on page 28.

Hand-held microphone
(UTX-H2)

The rear side of
the battery

compartment @_o
—@

_o
_e

Parts Identification
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© Power indicator
Lights up green when the microphone is
turned on.

©® POWER switch
Turns the power of the microphone ON or
OFF.

© Battery compartment
Accommodates two LR6 (size AA) alkaline
batteries.

For details on how to insert the batteries, see
“Power Supply” on page 27.

O Display section

The channel indication (®) for U30
model is shown.

® AF (audio frequency) indication
Appears whenever the input audio signal is
stronger than the reference level.

RF (radio frequency) indication
Appears during signal transmission from
the antenna.

© REF (radio frequency) level
indication
Shows the RF output level setting.

For details, see “Setting the RF output power level”
on page 40.

® BATT (battery) indication
Shows the battery condition.

For details, see “Battery indication” on page 28.

® CH (channel) indication
Shows the transmission channel. Each time
you press the SET button in transmission

Parts Identification

mode, the channel indication changes as
follows.

For details, see “Transmitter Settings” on page 39.

Transmission| =~

-1
channel 0200 0

Transmission

frequency Press

the
Attenuation EEt:[ron
level of the ’
input signal

Accumulated
use time

The channel/frequency indications for
U30 model are shown.

© + (+ selection) / — (- selection/reset)
buttons

Press these buttons to set the transmission

channel, frequency, or attenuation level of

the input signal.

The “~” button resets the accumulated use

time to “00:00”.

O SET button
Press to change and enter display
parameters.

For details, see “Transmitter Settings” on page 39.



Plug-on transmitter (UTX-
P1)

Front side

B

r 1

I
AFIPEAK
INPUT

AF_RF__ BATT
CH

SET

(o)

®0 O

Bottom side

POWER \

orF @tj on

[= @ — '8

Audio input level |INPUT selector

position

MIC LINE
+8 dBV or more — On (red)
—9 dBV or more — On
and less than +8 (green)
dBv
Less than -9 dBV — Off

—40 dBV or more | On (red) —

—60 dBV or more | On —
and less than —40 | (green)
dBv

Less than —60 dBV | Off —

© Audio input connector (XLR type)
Connect a microphone or a line output
connector of an audio mixer, etc.

©® AF/PEAK (audio frequency/peak
level) indicator

Turns on or off according to the audio input

level as follows.

© INPUT (input signal) selector

Set this selector to MIC when a microphone
is connected to the audio input connector;
set it to LINE when an audio mixer, etc. is
connected to the audio input connector.

¢ The UTX-P1 does not support external
power supply. Do not connect a
microphone which requires external
power supply.

* Do not set the INPUT selector to MIC
position while the audio signal is being
input from the audio mixer, etc. Doing so
may cause excessive audio input,
resulting in distorted playback or
recorded sound or damage to the
playback or recording equipment.

O Display section

The channel indication (®) for U30
model is shown.

Parts Identification 2 3
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® AF (audio frequency) indication
Appears whenever the input audio signal is
stronger than the reference level.

RF (radio frequency) indication
Appears during signal transmission from
the antenna.

© BATT (battery) indication
Shows the battery condition.

For details, see “Battery indication” on page 28.

® CH (channel) indication

Shows the transmission channel. Each time
you press the SET button in transmission
mode, the channel indication changes as
follows.

For details, see “Transmitter Settings” on page 39.

Transmission| =~
channel =t

171
[

Transmission

frequency Press

the
Attenuation Eft-tron
level of the :
input signal

Accumulated
use time

The channel/frequency indications for
U30 model are shown.

© + (+ selection) / — (- selection/reset)
buttons

Press these buttons to set the transmission

channel, frequency, or attenuation level of

the input signal.

The “-~” button resets the accumulated use

time to “00:00”.

@ SET button
Press to change and enter display
parameters.

Parts Identification

For details, see “Transmitter Settings” on page 39.

©@ POWER switch
Turns the power of the microphone ON or
OFF.

© Battery compartment
Accommodates two LR6 (size AA) alkaline
batteries.

For details on how to insert the batteries, see
“Power Supply” on page 27.

Portable diversity tuner
(URX-P2)

()

T 177

© o o

© Antennas

© MONITOR connector (3.5-mm
diameter stereo mini jack)

To monitor the tuner output, connect the

headphones to this connector.



Do not connect headphones with a
monaural mini jack. This may lead to short-
circuiting of the headphone output,
resulting in distorted sound output.

© RF (radio frequency) indicator

The color indicates the strength of the RF
input signal.

On (green): RF input is 15 dBp]) or more.
Off: RF input is less than 15 dBu.

1) 0 dBu =1 UWVEMF

O POWER switch
Turns the power of the tuner ON or OFF.

(5) Battery compartment
Accommodates two LR6 (size AA) alkaline
batteries.

For details on how to insert the batteries, see
“Power Supply” on page 27.

O + (+ selection) / — (- selection/reset)
buttons

Press these buttons to set the transmission

channel, frequency, or attenuation level of

the input signal.

The “~” button resets the accumulated use

time to “00:00”.

© SET button
Press to change and enter display
parameters.

For details, see “Tuner Settings” on page 35.

© Display section

The channel indication (®) for U30
model is shown.

® RF (radio frequency) indications
The number of dots indicates the RF input
level.

AF (audio frequency) indication
Appears whenever the output audio signal
is stronger than the reference level.

© BATT (battery) indication
Shows the battery condition.

For details, see “Battery indication” on page 28.

® CH (channel) indication

Shows the reception channel group and
channel number. Each time you press the
SET button, the channel indication changes
as follows.

For details, see“Tuner Settings” on page 35.

Reception
channelgroup
and number
Press

l the
Reception SET
frequency button.
Accumulated

use time

The channel/frequency indications for
U30 model are shown.
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© OUTPUT (audio output) connector

(3.5-mm diameter stereo mini jack)
Connect one end of the supplied XLR-BMP
conversion output cable for the URX-P2 or
the stereo mini plug-BMP conversion cable
here and the other end to the microphone
input on a camcorder, mixer, or amplifier. If
the microphone input connector on the
device connected to the tuner is a stereo
mini jack, connect the straight (BMP) plug
to the tuner and the L-shaped (stereo mini)
plug to the microphone input connector on
the device.

To prevent damaging the tuner, do not
apply power voltage to this connector
through the connection to external devices.

Diversity tuner module
(URX-M2)

00 6

@@@'

© SET button
Press to change and enter display
parameters.

For details, see “Tuner Settings” on page 35.

© RF (radio frequency) indicator

The color indicates the strength of the RF
input signal.

On (green): RF input is 25 dBu" or more.
Off: RF input is less than 25 dBp".

1) 0 dBu =1 uVEMF

Parts Identification

© Display section

]

o

=1 ]
Iy |

The channel indication (©) for U30
model is shown.

® RF (radio frequency) indications
The number of dots indicates the RF input
level.

AF (audio frequency) indication
Appears whenever the output audio signal
is stronger than the reference level.

© GP (group)/CH (channel) indication
Shows the reception channel group and
channel number. Each time you press the
SET button, the channel indication changes
as follows.

For details, see“Tuner Settings” on page 35.

Reception
channel group
and number = Press
the
1] SET
Reception button.
frequency

The channel/frequency indications for
U30 model are shown.

O + (+ selection) / — (- selection/reset)
buttons

Press these buttons to set the reception

channel and frequency.



Power Supply

This section explains the power supply for
each component.

Diversity tuner module (URX-
M2)

When incorporated into another component
(e.g., MB-X6, SRP-X500P, etc.), the tuner
module draws its power from that
component.

For details on the power supply to the diversity tuner
module, refer to the operating instructions of the
component in which the diversity tuner module is
installed.

Body-pack transmitter (UTX-
B2), hand-held microphone
(UTX-H2), plug-on transmitter
(UTX-P1), and portable
diversity tuner (URX-P2)

These components can be powered by two
LR6 (size AA) alkaline batteries. Details on

inserting the batteries and the battery
condition indication are given below:

The manganese batteries cannot draw
sufficient performance from the
component. Be sure to use the alkaline
batteries.

Inserting the batteries

Body-pack transmitter (UTX-
B2)/portable diversity tuner
(URX-P2)

The procedure below uses the body-pack
transmitter (UTX-B2) in the illustrations.

Batteries can also be inserted in the portable
diversity tuner (URX-P2) in the same
manner.

1 Slide the battery-compartment catches
inward (in the direction of the arrows %
«) to take out the battery holder.

2 Insert the batteries into the battery
compartment by matching their
polarities to the indications inside the
compartment. Then, set the battery
holder in the original position.

Taking out the battery compartment during
signal transmission may cause high noise.
Be sure to turn off the component before
taking out the battery compartment.

Power Supply
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Hand-held microphone (UTX-
H2)

1 Turn the grip in the direction of the
arrow to open the battery
compartment.

2 Align two new LR6 (size AA) alkaline
batteries with the polarity markings
and insert them into the battery
compartment.

3 Turn the grip in the direction opposite
to the arrow in step 1 to close the
battery compartment.

If you open the battery compartment during
signal transmission, the noise may occur.
Be sure to turn the microphone off before
opening the battery compartment.

Plug-on transmitter (UTX-P1)

1 Slide the battery cover to release the
lock and open the battery
compartment.

Power Supply

2 Align two new LR6 (size AA) alkaline
batteries with the polarity markings
and insert them into the battery
compartment, and then close the cover.

Battery indication

When you turn the power on, the battery
condition is shown by the BATT indication
in the display section.

When the indication in column 4 starts to
flash, replace the batteries with new ones.
Be sure to check the expiration date printed
on the new batteries before using them.

BATT Battery status
indication

1 |Lights Good
:ll:

2 | Lights Less than 50%
E charged




BATT Battery status
indication

3 |Lights Less than 20%
E charged

4 | Flashes Almost drained

3

The indicated battery condition may not be
correct if the batteries were not new when
installed. If you plan to use the component
for a long period, it is recommended that

you replace the batteries with brand new
ones.

Notes on battery

Batteries may leak or explode if mistreated.

Be sure to follow these instructions.

* Be sure to install the batteries with the
correct polarity.

* Always replace the two batteries
together.

* Do not use different types of batteries or
old and new one together.

* The batteries are not rechargeable.

* When not using the component for a long
period of time, remove the batteries to
avoid leakage. If the batteries do leak,
clean all leakage from the battery
compartment and the component.
Leakage left in the compartment and the
component may cause poor battery
contact. If there seems to be poor battery
contact, consult your Sony dealer.

CAUTION

Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced.

Replace only with the same or equivalent
type recommended by the manufacturer.
When you dispose of the battery, you must

obey the law in the relative area or country.

ATTENTION

1l y a danger d’explosion s’il y a
remplacement incorrect de la batterie.
Remplacer uniquement avec une batterie du
méme type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur.

Lorsque vous mettez la batterie au rebut,
vous devez respecter la 1égislation en
vigueur dans le pays ou la région ou vous
vous trouvez.

VORSICHT

Explosionsgefahr bei Verwendung falscher
Batterien. Batterien nur durch den vom
Hersteller empfohlenen oder einen
gleichwertigen Typ ersetzen.

Wenn Sie die Batterie entsorgen, miissen
Sie die Gesetze der jeweiligen Region und
des jeweiligen Landes befolgen.

Power Supply
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Attachment and
Installation
Procedures

This section describes the procedures for
attaching the supplied accessories to the
components and the installation of the
diversity tuner module (URX-M2) into the
MB-X6 Tuner Base Unit or SRP-X500P
Powered Mixer.

Attaching the supplied
accessories to the body-
pack transmitter (UTX-B2)

To attach the belt clip

Insert one end of the belt clip into one of
two holes on either side of the
transmitter, and then insert the other end
into the hole on the other side.

Attachment and Installation Procedures

To remove the belt clip

Insert a pointed object such as a ballpoint
pen between the belt clip and the
transmitter to make some space between
them, and then remove the end of the belt
clip from the hole on the side of the
transmitter.

Attaching the supplied
accessory to the hand-held
microphone (UTX-H2)

To attach the microphone
holder

Insert the bottom
part of the
microphone into
the holder.




Inserting the plug-on
transmitter (UTX-P1) into
the supplied soft case

Insert the UTX-P1 into the supplied soft
case with the rear side up, and close the
flap.

Attaching the optional
accessory to the plug-on
transmitter (UTX-P1)

To attach a microphone or a
cable

Microphone or
cable connector

Push the microphone or cable
connector (XLR-3-12C connector)
against the audio input connector of
the UTX-P1 until it clicks into place.

To detach a microphone or a cable

Microphone or
f cable connector

Release button

Press the release button and pull off
the microphone or cable slowly.

Attaching the supplied
accessories to the portable
diversity tuner (URX-P2)

To connect the supplied
conversion cable to the
OUTPUT connector

Example: XLR-BMP conversion output
cable for the URX-P2 (supplied)

For a secure connection, be sure to turn
and lock the connector cover.

To attach the belt clip

See “To attach the belt clip” on page 30.

To attach the shoe mount
adapter

Before attaching the shoe mount adapter,
attach the belt clip (see page 30).

Attachment and Installation Procedures
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To remove the shoe mount adapter

While pushing on the “PUSH” marking
on the shoe mount adapter (D),
disengage the horizontal part of the belt
clip from the horizontal groove on the
shoe mount adapter (®). Then, push
the shoe mount adapter in the direction
of the arrow (®).

Installing a diversity tuner

While pushing the bottom of the belt module (URX-M2)

clip to make some space between the

belt clip and the tuner (), align the

vertical parts of the belt clip with the m

two vertical grooves on the shoe » Before installing the diversity tuner
mount adapter. Then, push the shoe module (URX-M2), make sure the unit

mount adapter in the direction of the

arrow (®). Push it fully until the ?nto Whlch the tuner module Wlll be
horizontal groove on the shoe mount installed is turned off. Do not install or
adapter holds the horizontal part of uninstall the tuner module while the unit
the belt clip in place. into which the tuner module will be

installed is turned on, as this may result in
malfunction of the tuner module or cause
noise.

* Do not put your fingers on the connectors
on the rear panel of the tuner module or
into the slot on the unit into which the
tuner module will be installed.

* Keep the tuner module away from static
electricity.
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To install a diversity tuner
module (URX-M2) into the
optional MB-X6 Tuner Base
Unit

The MB-X6 Tuner Base Unit (not supplied)

can accommodate up to 6 diversity tuner
modules (URX-M2).

For details on installation procedure, refer to the
Operating Instructions supplied with the MB-X6.

Hold the tuner module by the side and insert
it into the slot until you hear a click.

To install two or more tuner
modules

Before installing the tuner modules, detach
the necessary number of blank panels from
the front cover of the MB-X6.

To uninstall a tuner module

After removing the front cover of the MB-
X6, hold the tuner unit by the top and
bottom, then pull it out of the slot.

To install a diversity tuner
module (URX-M2) into the
optional SRP-X500P Powered
Mixer

The SRP-X500P Powered Mixer (not

supplied) can accommodate up to two
diversity tuner modules (URX-M2).

For details on installation procedure, refer to the
Operating Instructions supplied with the SRP-
X500P.

Remove the protection panel (large) from
the SRP-X500P. Inspect the top and bottom
sides of the diversity tuner module and
insert it into the slot.

To uninstall the tuner module
Pull the latch securing the tuner module to
the side and pull out the tuner module.
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Operation

The procedure below is the same
for all UWP series transmitters
(UTX-B2/H2/P1) and tuners (URX-

P2/M2).

1 Make all necessary connections on the
tuner.

For examples of UWP series component
connections, see “System Configurations” on
page 42.

2 Turn on the tuner.

The parameters that were in the display
section when the tuner was last turned
off appear again.

Noise will be produced when the tuner
is turned on. Before turning on the
tuner, turn down the volume of the
equipment connected to the tuner.

3 Set the reception channel on the tuner.

Switch the channel on the tuner with
the transmitter turned off and select the
channel where the RF indicator does
not turn on.

For details on setting the reception channel,
see “Setting the reception channel” on
page 35.

4 Set the transmission channel on the
transmitter, and then turn off the unit.

For details on setting the transmission
channel, see “Setting the transmission
channel” on page 39.

5 Turn on the transmitter.

Operation

If noise is heard

Depending on the environment where the
UWP series components are installed,
external noise or radio waves may disrupt
transmission on certain channels.

When selecting a channel under these
circumstances, turn off the transmitter.
Then, on the tuner, select a channel for
which the RF indicator does not light up
(i.e., a channel free from noise or radio
wave interference). Set the same channel on
the transmitter.

To prevent interference or noise, please

take the following precautions.

* Do not use two or more transmitters with
the same wireless channels.

* When operating two or more UWP series
packages simultaneously, set each
package to a different channel within the
same channel group.

* Keep the reception antenna and the
transmitter separated more than 3 meters
(9 feet 11 inches).

* When operating two or more UWP series
packages simultaneously with different
channel groups, make sure that they are at
least 100 meters (330 feet) apart, if they
are used within clear sight of each other.
(The actual distance may differ
depending on the circumstances.)



Tuner Settings

Setting the reception
channel

The procedure below is the same
for all UWP series tuners (URX-P2/
M2).

For U30/U42/CE33/CE38/CE42/CES57/
CE62/CE67 models:

Refer to the pdf files “Sony Wireless Microphone
System Frequency List” on the supplied CD-ROM
for details on the selectable channel groups and
channels.

For AU66/E models:

Refer to the supplied leaflet “Sony Wireless
Microphone System Frequency List” for details on
the selectable channel groups and channels.

1 Press down the SET button for more
than one second.

Keep pressing the SET button until the
display section parameters start to
flash.

2 Press the SET button repeatedly until
the channel group and the channel
number indications appear.

The channel group indication starts to
flash.
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3 Press the + or — button to select the
channel group.

Pressing the + button cycles the
indication in the order shown in the
tables in the pdf files “Sony Wireless

Microphone System Frequency List”
on the supplied CD-ROM (for U30,
U42, CE33, CE38, CE42, CES7, CE62
and CE67 models) or in the supplied
leaflet “Sony Wireless Microphone
System Frequency List” (for AU66
and E models).

Pressing the — button cycles the
indications in the opposite direction.
Hold down the + or — button to change
the channel group faster.

When the desired channel group
number appears, press the SET button.

The selected group is entered.

The right four digits start to flash to
allow the selection of the channel
number.

Press the + or — button to select the
channel number.

The channel indication changes in the
order shown in the tables in the pdf
files “Sony Wireless Microphone
System Frequency List” on the
supplied CD-ROM (for U30, U42,
CE33, CE38, CE42, CE57, CE62 and
CE67 models) or in the supplied leaflet
“Sony Wireless Microphone System
Frequency List” (for AU66 and E
models).
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Example: When the channel group 00 is
selected

i

i
C3

When the desired channel number
appears, leave the tuner for about 10
seconds or press down the SET button
for more than one second.

The selected channel number stops
flashing and the selection is stored in
memory.

To select the channel by
frequency indication

1

Press the SET button for more than one
second.

Keep pressing the SET button until the
display section parameters start to
flash.

Press the SET button repeatedly until
the frequency indication appears and
starts flashing.

Press the + or — button to select the
frequency.

Tuner Settings

4 When the desired frequency appears,
leave the tuner for about 10 seconds or
press down the SET button for more
than one second.

The selected channel number stops
flashing and the selection is stored in
memory.

* Even when you are setting the reception
channel, the tuner can be used to receive
signals.

* Do not remove the batteries while setting
the reception channel. If they are
inadvertently removed, re-insert them
immediately and redo the procedure
“Setting the reception channel” from
step 1.

* Make sure that the selected channel is the
same on the transmitter and tuner being
used in the same system.

* If you turn off the tuner and then
immediately turn it on right after setting
the reception channel, the unit may not
operate normally. Wait a few seconds
before turning it on again.

Searching the available
channels within the group
(Clear Channel Scan)

The procedure below can be
performed with the portable
diversity tuner (URX-P2) only.

Available channels within the specified
channel group can be searched.

Before performing this procedure, select
the channel group.

For details on channel group selection, see “Setting
the reception channel” on page 35.

1 While pressing down the SET button,
press the + button.



Keep both buttons pressed down.

2 Release the SET button and the +
button after “SCAN +” appears and
starts flashing.

3 Press the + button.

The tuner starts to scan through the
selected channel group. When
available channels are found, the first
channel number among the available
channels flashes in the display.

To display the next available
channel number
Press the + button.

To cancel searching
Press the — button. The display shows
the flashing “SCAN +” again.

To re-select the channel group
Press the SET button again to display
the flashing channel group indication,
then select the channel group. And
then, start from step 1.

4 While the desired channel number is
flashing, leave the tuner for about 10
seconds or press down the SET button
for more than one second.

Search finishes. The selected channel
number stops flashing and the
selection is stored in memory.

To start searching while
performing settings

While the display section parameters are
flashing, press the SET button repeatedly

until “SCAN +” appears and starts flashing.
Then, start from step 3 above.

Selecting the channels on
multiple tuners
automatically

The procedure below can be
performed with the diversity tuner
module (URX-M2) only.

When multiple diversity tuner modules
(URX-M2) are installed into the MB-X6 to
perform simultaneous multiple-channel
operation, select the channel group on the
tuner module installed into the slot [1] of
the MB-X6, then all the tuner modules
installed into the MB-X6 can be set to
different channels within the selected
channel group.

1 Turn off all the microphones and
transmitters.

2 Select the channel group on the tuner
module installed into the slot [1] of the
MB-X6.

3 After confirming that the channel
group indication has stopped flashing
(about 10 seconds after you have
selected the channel group), keep
pressing the + button on the tuner
module installed into the slot [1] of the
MB-X6.

All the tuner modules installed into the
MB-X6 are set to the available
channels within the selected channel
group.

After the automatic detection and
selection of available channels finish,
you can change the group and channel
on each tuner module manually.
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¢ Do the automatic detection and selection
of available channels with the channel
group other than channel group 00.

¢ When there are unavailable channels due
to extraneous radio wave and the channel
could not be selected on some tuner
modules, “NO CH” appears on the
display of those tuner modules. If this
happens, select the channel group with no
interference from extraneous radio wave,
and repeat the procedure above.

Setting the monitor level

The procedure below can be
performed with the portable
diversity tuner (URX-P2) only.

You can set the monitor level for
monitoring the tuner output within the
range of 01 to 24.

1 While the parameters on the display
section are not flashing, press the + or
— button once.

The monitor level indication appears in
the display section.

2 Press the + button to increase the
monitor level, or press the — button to
decrease the level.

When you leave the tuner for about
two seconds or more or press down the
SET button for more than one second,
current monitor level setting is stored
in memory and the normal display
resumes. Note that monitor level
setting is effective after you turn off
the tuner, then turn it on again.

Tuner Settings

Resetting the accumulated
use time indication

The procedure below can be
performed with the portable
diversity tuner (URX-P2) only.

The accumulated use time is the total time
(in hours and minutes) that the tuner has
been used. Itis recorded whenever the tuner
is on.

If you reset the indication to “00:00” when
you replace the batteries, this shows the
accumulated battery use time.

1 Press down the SET button for more
than one second.

Keep pressing the SET button until the
display section parameters start to
flash.

2 Press the SET button repeatedly until
the accumulated time indication
appears in the display section.
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3 Press the — button.

The time indication resets to “00:00.”
While “00:00” is still displayed, you
can return to previous value by
pressing the + button.

4 Leave the tuner for about 10 seconds or
press down the SET button for more
than one second.

The time indication stops flashing and
the results are stored in memory.




Transmitter
Settings

Setting the transmission
channel

The procedure below is the same
for all UWP series transmitters
(UTX-B2/H2/P1).

For U30/U42/CE33/CE38/CE42/CES57/
CE62/CE67 models:

Refer to the pdf files “Sony Wireless Microphone
System Frequency List” on the supplied CD-ROM
for details on the selectable channel groups and
channels.

For AU66/E models:

Refer to the supplied leaflet “Sony Wireless
Microphone System Frequency List” for details on
the selectable channel groups and channels.

1 Turn on the transmitter while pressing
down the SET button.

Keep pressing the SET button until the
display section parameters that were
displayed when the unit was last turned
off start to flash.

2 Press the SET button repeatedly until
the channel number (or frequency)
indication appears.

3 Press the + or — button to select the
channel number (or frequency).

Pressing the + button cycles the
indication in the order shown in the
tables in the pdf files “Sony Wireless
Microphone System Frequency List”
on the supplied CD-ROM (for U30,
U42, CE33, CE38, CE42, CE57, CE62
and CE67 models) or in the supplied

leaflet “Sony Wireless Microphone
System Frequency List” (for AU66
and E models).

Pressing the — button cycles the
indications in the opposite direction.
Hold down the + or — button to change
the channel number (or frequency)
faster.

Notes on the European model

Select the group number before
selecting the channel number as
follows.

1) While the left two digits are
flashing, select the group number
by pressing the + or — button.

2) While the desired group number
appears, press the SET button.
The right four digits start to flash to
allow the selection of the channel
number.

3) Select the channel number by
pressing the + or — button.

Group Channel Frequency
selection selection selection
Ty == n:_-l:f ' e lnt R =L
-t %] (g [N 1l { I}
T e S
(g | LG o
4: + button ¥: — button
Group, channel, and frequency
selection examples for CE62 model
are shown.

4 When the desired channel number (or
frequency) appears, set the POWER
switch to OFF to complete the setting,
or press the SET button to set other
items.

The results are stored in memory. The
stored channel number (or frequency)
will appear in the display section the

Transmitter Settings
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next time you turn on the transmitter
by setting the POWER switch to ON.

* When you are setting the transmission
channel, the transmitter cannot be used to
transmit signals.

* Do not remove the batteries while setting
the transmission channel. If they are
inadvertently removed, re-insert them
immediately and redo the procedure
“Setting the transmission channel” from
step 1.

* Make sure that the selected channel is the
same on the transmitter and tuner being
used in the same system.

« If you turn off the transmitter and then
immediately turn it on right after setting
the transmission channel, the unit may
not operate normally. Wait a few seconds
before turning it on again.

Setting the RF output
power level

The procedure below can be
performed with the body-pack
transmitter (UTX-B2) and the hand-
held microphone (UTX-H2).

For U30/U42/CE33/CE38/CE42/CES7/
CE62/CE67/AU66 models:

The RF power output level can be set at 30
mW (“H”) or 5 mW (“L”).

For E model:
The RF power output level can be set at 10
mW (“H”) or 2 mW (“L”).

You can select the RF output power level
from “H” or “L” in setting mode. Set the
RF output level to “L” for simultaneous
operation of multiple channels, and set
it to “H” for long-distance operation.

Transmitter Settings

1 Turn on the transmitter while pressing
down the SET button.

2 Press the SET button repeatedly until
the RF output level indication appears
in the display section.
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3 Press the + button to select “H,” or
press the — button to select “L.”

4 Set the POWER switch to OFF to
complete the setting, or press the SET
button to set other items.

The results are stored in memory.

The change becomes effective the next
time you turn on the transmitter by
setting the POWER switch to ON.

Setting the attenuation
level of the audio input

The procedure below is the same
for all UWP series transmitters
(UTX-B2/H2/P1).

The attenuation level can be set during
signal transmission.

When the MIC/LINE input selector of the
UTX-B2 or the INPUT selector of the
UTX-P1 is set to LINE position, attenuation
level of the audio input is always 0 dB and
cannot be reset. In this case, adjust the
output level on the audio source device.

1 Do the following while there is
no signal transmission.

Turn on the transmitter while pressing
down the SET button, and press the



SET button repeatedly until the
attenuation level indication appears in
the display section.
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Do the following while there is
signal transmission.

Press the SET button repeatedly until
the attenuation level indication appears
in the display section.

Press the + or — button to select the
attenuation level.

The selectable range is from 0 dB to 21
dB in steps of 3 dB (the factory setting
is 0 dB).

Do the following while there
is no signal transmission.

Set the POWER switch to OFF to
complete the setting, or press the SET
button to set other items.

The results are stored in memory.

The change becomes effective the next
time you turn on the transmitter by
setting the POWER switch to ON.

Resetting the accumulated
use time indication

The procedure below is the same
for all UWP series transmitters
(UTX-B2/H2/P1).

1
2

Turn on the transmitter while pressing
down the SET button.

Perform step 2 and 3 in “Resetting the
accumulated use time indication” on
page 38.

3 Set the POWER switch to OFF to

complete the setting, or press the SET
button to set other items.

The results are stored in memory.

The change becomes effective the next
time you turn on the transmitter by
setting the POWER switch to ON.

Transmitter Settings
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System Configurations

Production of the peripheral and relating devices may have been discontinued. Upon selecting
the devices to be used with this product, consult your nearest Sony representative or the dealer
from whom you purchased the product.

Configuration examples of the UWP-V1/V2/X7/X8

Sample configuration for ENG (Electronic News Gathering) or
EFP (Electronic Field Production) with a camcorder

Portable diversity tuner (URX-P2) (with the belt
> ) ) ))) clip and the shoe mount adapter attached)

Hand-held Body-pack

microphone transmitter
(UTX-H2) (UTX-B2)

XDCAM EX/HDV camcorder
(PMW-EX1, HVR-Z7, etc.)
@ XLR-BMP conversion output cable for the URX-P2

System Configurations



Sample configuration for AV presentations

SRP-X500P Powered Mixer

To DVD player, PC, or VTR, | ——————
etc. —P |, | S aae T —L
v |w|w|w o O]
= o o 6| 07| @@ D
ik %ﬁw: set ,EE
© o A
L=} Diversity tuner
L= module (URX-M2)
\\\\ AN-820A UHF
antenna
Hand-held
& // microphone
S (UTX-H2)
//
; Body-pack
transmitter @ XLR cable or pin cable
(UTX-B2) @ BNC cable

System Configurations
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Sample configuration of a PA system

Hand-held microphone
(UTX-H2) AN-820A UHF

\ antenna . |
\)\)\)\ ) module (URXM2)
11

WD-850 Antenna Divider

Ory - 39—

7 @®| MB-X6 Tuner Base Unit ©O)
Body-pack transmitter
(UTX-B2) e 16 =) 'le'jt

®| SRP-X100 Audio Mixer ®

"E:Q OOOOOOOOOEOOI‘-
®_G’ = ;EE::; TEE | 2®
To DVD player, PC,or | P| a g?F «—

i
il

VTR, etc. ® . SRP-X500P Powered Mixer
@ BNC cable ==
® XLR cable R
® XLR cable or pin cable Diversity tuner

module (URX-M2)

System Configurations




Configuration example of the UWP-V6

DMX-PO01 Digital
Portable Mixer

or F-112 Dynamic
Microphone
im! < )

Plug-on transmitter

oeo| | (UTX-P1)

——
—~— Portable diversity tuner
—_— (URX-P2) (with the belt clip

—_— and the shoe mount adapter
~———"_ attached)

~——
®
Or

of of o of|
& ddd
LholBo olo
DMX-PO01 Digital Portable diversity XDCAM EX/HDV camcorder
Portable Mixer tuner (URX-P2) (PMW-EX1, HVR-Z7, etc.)

@ XLR cable
@ XLR cable with the stereo mini plug-BMP conversion cable (supplied)

System Configurations
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Error Messages

When a problem occurs, one of the following error messages may appear on the display.

Messages Meanings Remedy

Err 01 An error has occurred in the backup | Contact your Sony dealer.
memory data.

Err 02 The PLL synthesized circuit is Restart the unit. If the message
abnormal. appears again, contact your Sony

dealer.

Err 031 The battery voltage exceeds the Use the specified battery.

allowable limit.

1) Body-pack transmitter (UTX-B2)/hand-held microphone (UTX-H2)/plug-on transmitter (UTX-P1)/
portable diversity tuner (URX-P2) only.

Error Messages




Troubleshooting

If you have any problem using the UWP series components, use the following checklist.
Should any problem persist, consult your Sony dealer.

Symptom

Meanings

Remedy

The unit does not
turn on.")

The polarity orientation of the
batteries in the battery
compartment is incorrect.

Insert the batteries with the
correct polarity orientation.

The batteries are exhausted.

Replace the batteries with new
ones.

The battery terminals in the
transmitter are dirty.

Clean the + and — terminals with a
cotton swab.

The batteries
become drained

quickly.

The batteries are exhausted.

Replace the batteries with new
ones.

Manganese batteries are
being used.

Use alkaline batteries. The
battery life of a manganese
battery is less than half that of an
alkaline battery.

The UWP series
components is being used
under cold conditions.

The batteries drain quickly under
cold conditions.

The channel cannot
be changed.

An attempt was made to
change the channel by
pressing the SET button only.

Restart the unit while holding
down the SET button. Then
change the channel with the +
and — buttons.

There is no sound.

The channel setting on the
transmitter is different from
that on the tuner.

Use the same channel setting on
both the transmitter and tuner.

The RF indicator on the tuner
does not turn on.

Confirm that the transmitter is
turned on.

The line input is selected on
the transmitter.2)

Select the microphone input on
the transmitter.

The tuner module is installed
into/uninstalled from the MB-
X6/SRP-X500P while the
MB-X6/SRP-X500P is turned
on.

Turn off the MB-X6/SRP-X500P.
Then, turn it on again.

Troubleshooting
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Symptom

Meanings

Remedy

The sound is weak.

The attenuation level on the
transmitter is too high.

The input level of the transmitter
is low. Press the — button on the
transmitter in attenuation level
setting mode to decrease the
attenuation level.

The volume on the amplifier
or mixer is low.

Adjust the volume.

The line input is selected on
the transmitter.2)

Select the microphone input on
the transmitter.

There is distortion
in the sound.

The attenuation level of the
transmitter is too low.

The input level of the tuner is
extremely high. Press the + button
on the transmitter in attenuation
level setting mode to raise the
attenuation level.

The transmitter and the tuner
are set to different channels.

Set the transmitter to the same
channel.

Headphones with a monaural
mini jack is used.®)

Use the headphones with a
stereo mini jack.

The line output signal is input
to the transmitter when the
MIC/LINE input selector (or
INPUT selector) is set to MIC

position.*)

Set the MIC/LINE input selector
(or INPUT selector) to LINE
position.

There is sound
interruption or
noise.

The transmitter and the tuner
are set to different channels.

Set the transmitter to the same
channel as the tuner.

Two or more transmitters are
set to the same channel.

Set each transmitter to a different
channel.

The transmitters are not set
to the channels within the
same channel group.

The channel plan which the UWP
series components use is set so
that no signal interference occurs
when 2 or more transmitters are
used simultaneously. Set each
transmitter to a different channel
within the same channel group.

Two or more UWP series
packages are operated at
close channels.

e Select channels within the
same channel group (except
channel group 00).

¢ Use the channels at least 2-
channel intervals (250 kHz).

Troubleshooting




Symptom Meanings

Remedy

The RF indications | Jamming radio waves are
on the tuner appear | being received.

(the RF indicator
lights up) even
when the
transmitter is off.

Locate the channel group that is
unaffected by jamming radio
waves and use that channel

group.

1) Body-pack transmitter (UTX-B2)/hand-held microphone (UTX-H2)/plug-on transmitter (UTX-P1)/

portable diversity tuner (URX-P2) only
2) Body-pack transmitter (UTX-B2) only
3) Portable diversity tuner (URX-P2) only

4) Body-pack transmitter (UTX-B2)/plug-on transmitter (UTX-P1) only

Troubleshooting
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mportant Notes

on Use

On usage and storage

Operating the UWP series components

near electrical equipment (motors,

transformers, or dimmers) may cause it to

be affected by electromagnetic induction.

Keep the UWP series components as far

from such equipment as possible.

The presence of the lighting equipment

may produce electrical interference over

the entire frequency range. Position the

UWP series components so that

interference is minimized.

To avoid degradation of the signal to-

noise ratio, do not use the UWP series

components in noisy places or in

locations subject to vibration, such as the

following:

- near electrical equipment, such as
motors, transformers or dimmers

- near air conditioning equipment or
places subject to direct air flow from
an air conditioner

- near public address loudspeakers

- where adjacent equipment might
knock against the tuner

Keep the UWP series components as far

from such equipment as possible or use

buffering material.

To prevent electromagnetic
interference from portable
communication devices

The use of portable telephones and
other communication devices near
the UWP series components may
result in malfunction and interference
with audio signals. It is recommended
that portable communication devices
near the UWP series components be
turned off.

On cleaning

Clean the surface and the connectors of the
UWP series components with a dry, soft
cloth. Never use thinner, benzene, alcohol
or any other chemicals, since these may mar
the finish.

Important Notes on Use




Specifications

Design and specifications are subject to
change without notice.

Note

Always verify that the unit is operating
properly before use. SONY WILL NOT
BE LIABLE FOR DAMAGES OF ANY
KIND INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, COMPENSATION OR
REIMBURSEMENT ON ACCOUNT
OF THE LOSS OF PRESENT OR
PROSPECTIVE PROFITS DUE TO
FAILURE OF THIS UNIT, EITHER
DURING THE WARRANTY PERIOD
OR AFTER EXPIRATION OF THE
WARRANTY, OR FOR ANY OTHER
REASON WHATSOEVER.

Transmitters (UTX-B2/H2/
P1)

Items common to all
transmitters

Oscillator type
Crystal-controlled PLL synthesizer
Carrier frequencies
Model available in USA: 566 to 590
MHz (U30 model), 638 to 662
MHz (U42 model)
Model available in Europe: 566 to
590 MHz (CE33 model), 606 to
630 MHz (CE38 model), 638 to
662 MHz (CE42 model), 758 to
782 MHz (CE57 model), 798 to
822 MHz (CE62 model), 838 to
862 MHz (CE67 model)
Model available in Australia: 792 to
806 MHz (AU66 model)

Model available in Thailand and
Taiwan: 794 to 806 MHz (E
model)

Operating frequency band

Model available in USA and
Europe: 24 MHz BW

Model available in Australia: 14
MHz BW

Model available in Thailand and
Taiwan: 12 MHz BW

Pre-emphasis

50 ps

Distortion
1.0% or less (—60 dBV, 1 kHz
input)

Signal-to-noise ratio

60 dB or more
Tone signal

32 kHz
Attenuation

0 to 21 dB, in 3-dB steps
Display

Channel, frequency, audio level,
RF level, accumulated use time

Power requirements
3.0 V DC (two LR6/AA size
alkaline batteries)
Operating temperature
0°C to 50°C (32°F to 122°F)
Storage temperature
-20°C to +55°C (—4°F to +131°F)

Body-pack transmitter (UTX-
B2)
Antenna
1/4A wave length wire
Audio input connector
3.5-mm dia. mini jack
Reference audio input level
—60 dBV (at 0 dB attenuation level)
RF output level
30 mW/5 mW selectable (for model
available in USA, Europe, and
Australia)
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10 mW/2 mW selectable (for model
available in Thailand and
Taiwan)

Reference deviation
+7 kHz (=60 dBV, 1 kHz input)
Frequency response
40 Hz to 18 kHz
Indicator
AF/PEAK level
Battery life (measured with two Sony LR6/
AA size alkaline batteries at
25°C (77°F))

Approx. 8 hours with output power
of 30 mW (for model available
in USA, Europe, and Australia)

Approx. 10 hours with output
power of 10 mW (for model
available in Thailand and
Taiwan)

Dimensions

|
63 18.7

Unit: mm

63x825x187mm Q2 '2x31/,
X 3/4 inches) (w/h/d) (excluding
the antenna)

Approx. 145 g (5.1 oz) including
batteries

Mass

Specifications

Hand-held microphone (UTX-
H2)

Microphone unit
Dynamic
Directivity
Unidirectional
Antenna
1/4X wave length wire (internal)
RF output level

30 mW/5 mW selectable (for model
available in USA, Europe, and
Australia)

10 mW/2 mW selectable (for model
available in Thailand and
Taiwan)

Reference deviation
+7 kHz (-60 dBV, 1 kHz input)
Frequency response
50 Hz to 18 kHz
Indicator
Power on
Battery life (measured with two Sony LR6/
AA size alkaline batteries at
25°C (77°F))

Approx. 8 hours with output power
of 30 mW (for model available
in USA, Europe, and Australia)

Approx. 10 hours with output
power of 10 mW (for model
available in Thailand and
Taiwan)



Dimensions

Dimensions
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Unit: mm

$49 x 253 mm (1 1%/, x 10 inches)
(dia/length)
Mass Approx. 308 g (11 oz) including
batteries

Plug-on transmitter (UTX-P1)

RF output level
50 mW
Reference deviation
+10 kHz
Reference audio input level
MIC: -60 dBV
LINE: +4 dBu
Audio input connector
XLR-3-11 type
Indicator
AF/PEAK level
Battery life
Approx. 6 hours (measured with
two Sony LR6/AA size alkaline
batteries at 25°C (77°F))
Frequency response
50 Hz to 18 kHz
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Unit: mm

44 x99 x 36 mm (13, x4 %17/
inches) (w/h/d) (including the
audio input connector)

Approx. 185 g (6.5 oz) including
batteries

Tuners (URX-P2/M2)

Iltems common to all tuners
Type of reception

Space diversity

Oscillator type

Crystal-controlled PLL synthesizer

Reception frequencies

Model available in USA: 566 to 590
MHz (U30 model), 638 to 662
MHz (U42 model)
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Model available in Europe: 566 to
590 MHz (CE33 model), 606 to
630 MHz (CE38 model), 638 to
662 MHz (CE42 model), 758 to
782 MHz (CE57 model), 798 to
822 MHz (CE62 model), 838 to
862 MHz (CE67 model)
Model available in Australia: 792 to
806 MHz (AU66 model)
Model available in Thailand and
Taiwan: 794 to 806 MHz (E
model)
Operating frequency band
Model available in USA and
Europe: 24 MHz BW
Model available in Australia: 14
MHz BW
Model available in Thailand and
Taiwan: 12 MHz BW
Signal-to-noise ratio
60 dB or more
De-emphasis
50 ps
Reference deviation
+5 kHz
Distortion
1.0% or less at 1 kHz modulation
Tone signal
32 kHz
Indicator
RF input level
Operating temperature
0°C to 50°C (32°F to 122°F)
Storage temperature
—20°C to +55°C (4°F to +131°F)

Portable diversity tuner (URX-
P2)

Antenna

1/4\ wave length wire
Squelch level

15 dBu
Audio output level

—58 dBm

Specifications

Audio output connector
3.5 mm dia. mini jack
Headphones output level
5 mW (16 ohms)
Display
Channel, frequency, audio level,
RFlevel, accumulated use time,
monitor level
Power requirements
3.0 VDC (two LR6/AA size
alkaline batteries)
Battery life
Approx. 6 hours (measured with
two Sony LR6/AA size alkaline
batteries at 25 °C (77°F))
Reference deviation
+5 kHz (at 1 kHz modulation)
Frequency response
40 Hz to 18 kHz
Dimensions

ofe 0o
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(e=eme] o
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63

Unit: mm

63 x 104.5x 22 mm (2 '/, x 4 /g x
7/8 inches) (w/h/d) (excluding
the antennas)

Approx. 205 g (7.2 oz) including
batteries

Mass



Diversity tuner module (URX-
M2)
Squelch level

25 dBu
Display

Channel, frequency
Reference deviation

+5 kHz (at 1 kHz modulation)
Frequency response

50 Hz to 18 kHz
Dimensions

N

—

121

f

26

o8

57

Unit: mm

57 %26 x 121 mm (2'/4x 1 /6%
4 7/8 inches) (w/h/d)
Mass Approx. 150 g (5 0z)
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